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Paigaldus-, kasutus- ja hooldusjuhend
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8.2 Sillusetihend ....... BRI 46 ° Ukse jUhtimiSkeSkuse paigaldus—, kasutus- ja
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1.3 Jéargitavad normid ja direktiivid
1.3.1 Paigaldus ja hooldus
Jargige vdhemalt jargmisi Euroopa norme ja direktiive ning
kdiki asukohamaa ohutusmaarusi, norme ja eeskirju:
98/106/EMU Ehitustoodete direktiiv
2006/42/EU Masinadirektiiv
2006/95/EMU Madalpingedirektiiv
2004/108/EU Elektromagnetiline Ghilduvus
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EN 12453 Uksed - ajamiga kaitatavate uste

kasutusohutus — nduded

EN 12604 Uksed — mehaanilised aspektid —

nouded

EN 12635 Uksed - paigaldamine ja

kasutamine

EN 12978 Uksed - ohutusseadised ajamiga
kéaitatavatele ustele — nbuded ja

kontrollimismenetlused

EN 13241-1 Uksed - tootenorm — osa 1: ilma
tule- ja suitsutdkkeomadusteta

tooted

EN 60204-1 Masinate elektrivarustus

EN 60335-1 Majapidamises ja muul sarnasel
eesmargil kasutamiseks mdeldud

elektriseadmete ohutus

Jargige vahemalt jargmisi tddohutuse reegleid ja eeskirju
voi siis analoogseid asukohamaa eeskirju, nagu nt:

BGR 232 Ajamiga kaitatavad aknad, uksed

ja véaravad
BGV A3 Uldised eeskirjad —
elektriseadmed ja té6vahendid
1.3.2 Kasutamine

Jérgige vdhemalt jargmisi Euroopa norme ning kdiki
asukohamaa ohutuseeskirju, norme ja maarusi:

EN 12453 Uksed - ajamiga kaitatavate uste

kasutusohutus — nduded

—

5

Jargige vahemalt jargmisi tddohutuse reegleid ja eeskirju
voi siis analoogseid asukohamaa eeskirju, nagu nt:

BGR 232 Ajamiga kéitatavad aknad, uksed

ja varavad
BGV A3 Uldised eeskirjad —
elektriseadmed ja t66vahendid
1.4 Kasutatud hoiatusmaérgid
TAHELEPANU Tahistab ohtu, mille tulemusena voib

toode kahjustada saada voi havida.

Uldine hoiatusstimbol tahistab ohtu,
mille tulemusena vdivad inimesed
vigastada v6i surma saada. Juhendi
tekstiosas kasutatakse Uldist
hoiatussiimbolit koos jargnevalt
kirjeldatud ohuastetega. Juhendi
piltidega osas viitab tdiendav méarkus
selgitustele tekstiosas.

A Té&histab ohtu, mis voib pdhjustada
kergeid voi keskmisi vigastusi.
ETTEVAATUST

Tahistab ohtu, mis voib pdhjustada

A HOIATUS | 5 rma vsi raskeid vigastusi.

Té&histab ohtu, mis vdib vahetult
pohjustada surma voi raskeid
vigastusi.

A OHT
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Kasutatud siimbolid

Oluline markus materiaalsete kahjude
véltimiseks

Korrektne paigutus voi tegevus

Vale asetus voi tegevus

Vaata tekstiosa

Vaata pildiosa

Vaata paigaldamise mé6tude lehte

Vaata juhtslisteemi voi tdiendavate elektriliste

kaituselementide paigaldusjuhendit

Vaata lisalehed

Ajami pool

Laagri pool

Valikulised konstruktsioonilisad

Uks ilma ZAK®-siisteemita

Uks koos ZAK®-s(isteemiga

Terase puurimine

Teraspinnal keevitamine

Betooni puurimine
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MuUritisse puurimine

Puidupinda puurimine

Kruvikinnitusega klambersiisteem

Keevituskinnitusega klamberslisteem

Keevituskinnitusega
> klamberslsteem (pikk klambrialus)

Keevituskinnitusega
klamberslsteem

\?‘“ (lihike klambrialus)

Uks suletud

Moo6tmine

Konstruktsiooniosa voi pakendi eemaldamine

ja utiliseerimine

Jaatmete eemaldamine

Keerake kruvid l6dvalt kinni

Tlubelpaigaldus: jalgige andmeid juhendi

tekstiosas

Kuuldav fikseerumine td6positsiooni

Kontrollimine

Paigaldusrihmade kontrollimine

1.6

Kasutatud margid

Uldised konstruktsiooni kontrollmdodud

p1 Ehitise seinaava puhas laius

p2 | Ehitise seinaava puhas kérgus
p3 | Konsooli kiljeruum (vasak, min)
p4 | Juhtsiini kiljeruum (vasak, min)
p5 | Konsooli kiljeruum (parem, min)
p6 | Juhtsiini kiljeruum (parem, min)
p7 | Min silluse kdrgus

p8 | Min installatsioonisligavus

Kontrolimo6tmed kiilgseinale paigaldamiseks

p16 | Ukse keskkohast kuni laagri poolse kulgseinani

p17 | Ukse keskpunkti ja ajamipoolse kilgseina vaheline
kaugus

pi18 | Ajamipoolsest kiiljeseinast kuni laagri- voi
puldeseadise poolse kiljeseinani

Kontrollm6odud ja abimoodud

m0.00 Ajamipoolse konsooli kinnituspunktist kuni
puldeseadise poolse kinnituspunktini

m0.01 OFF kuni ajamikonsooli traaversi tlaserv

m0.02 OFF kuni laagri- voi siis pliideseadise konsooli
traaversi Ulaserv

m0.03 | ZAK®-i seadistusmootu

m0.04 Puhas l&bis6idukdrgus alates OFF

X1 Kontrollmd&t: OFF kuni ajamikonsooli traaversi
Ulaserv

X2 Kontrollmd6t: OFF kuni laagrikonsooli traaversi
Ulaserv

X3 Keevisdmbluse pikkus

Paigaldamise m6odud

m1.00 Referentstasand valmis porandapind (OFF)

m1.01 Ukse laius

m1.02 Ukse korgus

m1.03 Ukse keskpunkt kuni ajamikonsooli
kinnituspunkt

m1.04 Ukse keskpunkt kuni laagrikonsooli
kinnituspunkt

m1.05 OFF kuni ajamikonsooli Glemine kinnituspunkt

m1.06 OFF kuni laagrikonsooli Gilemine kinnituspunkt

m1.07 Sillus kuni volli keskpunkt

m1.08 Aluskronsteini kérgus

m1.09 Avapdsk kuni siinide tagumine &ér

m1.10 Siini tagumine &ar (paremal) kuni siini tagumine
aar (vasakul)

mi.11 OFF kuni siini kdige alumine kinnituspunkt

m1.12 | Siinide kinnituspunktide vaheline kaugus

HORMANN
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m1.13 Silluse alldar kuni sillusetihendi kinnitusprofiili
alumine &ar

m1i.14 Sillus kuni sillusetihendi kinnitusprofiili tagadéar

Paigaldusmo6o6tmed valikuliste
konstruktsioonilisade jaoks

m2.00 Alusraami toru laius

m3.00 Silluseriba kérgus

m4.00 OFF kuni keevitusplaadi alldar ajamipool

m4.01 OFF kuni keevitusplaadi alldar plldeseadise
pool

Kiilgseinale paigaldamine

wf1.00 | Valmispdranda Ulaserva ja aérik-laagri tlemise
kinnituspunkti vaheline kaugus

wf1.01 | Valmispdranda Ulaserva ja &érik-laagri alumise
kinnituspunkti vaheline kaugus

wf1.02 | Silluse ja darik-laagri sisemise kinnituspunkti
vaheline kaugus

wf1.03 | Silluse ja aérik-laagri valimise kinnituspunkti
vaheline kaugus

wf2.00 | Valmispdranda Ulaserva ja vollisisese
paigutusega ajami &ériku tUlemise
kinnituspunkti vaheline kaugus

wf2.01 | Valmispdranda Ulaserva ja vollisisese
paigutusega ajami driku alumise
kinnituspunkti vaheline kaugus

wf2.02 | Silluse ja vollisisese paigutusega ajami adriku
sisemise kinnituspunkti vaheline kaugus

wf2.03 | Silluse ja vollisisese paigutusega ajami aariku
vélimise kinnituspunkti vaheline kaugus

wf3.00 | Valmispdranda Ulaserva ja plldeseadise
aariku kinnituspunkti vaheline kaugus

wf3.01 | Silluse ja plldeseadise dariku sisemise
kinnituspunkti vaheline kaugus

wf3.02 | Silluse ja plilideseadise aariku valimise
kinnituspunkti vaheline kaugus

bt0.00 OFF kuni ajami poolse vinkli kinnituspunktini

bt0.01 Sillus kuni vinkli seesmise kinnituspunktini

bt0.02 Sillus kuni vinkli valimise kinnituspunktini

bt0.03 OFF kuni vinkli laagri poolse kinnituspunktini

1.7 Kasutatud ltiihendid

EN Euroopa norm

OFF Valmis pérandapind

2 Olulised ohutusjuhised

Sailitage juhendit koos teiste ukse dokumentidega ukse
kasutuskoha vahetus laheduses.

TDOKU 9006830-20 / 05.2010

A\ HOIATUS

Vale paigaldus voi siis vale kdsitsemine

Ukse vale paigaldus voi vale kasitsemine vdib pohjustada
eluohtlikke vigastusi.

» Jargige selles juhendis toodud instruktsioone.

21 Transportimine

TAHELEPANU

lima spetsiaalaluseta ukserulli transportimine
Ukse ilma aluseta transportimisel vdite ust kahjustada.

» Transportige ukserulli ainult selleks ettendhtud
spetsiaalalusel.

2.2 Paigaldus, kontroll ja hooldus

Paigaldust, kontrolli ja hooldust tohib teostada tksnes
vastava ala spetsialist. Vastava ala spetsialist
normdokumendi EN 12635 mdistes on isik, kellel on piisav
véljadpe, vastav oskusteava ning praktiline kogemus, et
ukseseadet oleks véimalik digesti ja ohutult paigaldada,
kontrollida ning hooldada.

e Teie enese turvalisuse huvides laske ukse paigaldus
teostada kvalifitseeritud erialaspetsialistil.

e Arge muutke v&i eemaldage mehhanismi osi! Sest nii
voite rikkuda oluliste turvakomponentide
téofunktsiooni.

e Kinnitage uksemehhanism ehitise kandvate osade
kilge ainult staatika asjatundja loaga.

e Kaitske ukseststeemi komponente, eriti aga rullukse
ukselehte, paigaldustddde ajal mustuse ja kahjustuste
eest.

¢ \eenduge, et kéikide kontroll-, hooldus- ja
puhastustdédde teostamisel ei saaks ust kaivitada
kolmandad isikud.

A\ HolATUS

Uksekonstruktsiooni muutmine

Lisakomponendid vdivad uksekonstruktsiooni tle
koormata ja pohjustada eluohtlikke vigastusi.

» Arge monteerige mehhanismi kiilge lisakomponente.

2.3 Kasutamine

e Uksemehhanismi tohib kéitada vaid instrueeritud isik.
Instruktsiooni viib labi paigaldaja parast ukse
ekspluatatsiooni votmist.

¢ Uksemehhanism avaneb ja sulgub vertikaalselt.
Veenduge, et ukse kaitamisel ei viibi isikuid, eriti lapsi,
vOi mingeid esemeid ukse liilkumisalal.

A\ HolATUS

Puudulik uksesiisteem

Uksainus viga ukse mehhanismis v&ib péhjustada

eluohtlikke vigastusi.

» Kasutage uksemehhanismi ainult siis, kui see on
tehniliselt taiesti korras.

HORMANN 5
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Garantii

Garantii osas kehtivad Uldtunnustatud ja / voi tarnelepingus
kokku lepitud tingimused. Garantii ja vastutus toote eest
kaotavad kehtivuse jargmistel tingimustel:

4

Te kahjustate ust k&esoleva paigaldus-, kasutus- ja
hooldusjuhendi puuduliku tundmise tottu.

Te muudate seadme konstruktsiooni ilma meiepoolse
ndusolekuta.

Te teostate vai initsieerite mittesobilikke
paigaldusvbtteid, mis ei vasta meie poolt etteantud
paigaldusjuhenditele.

Te kahjustate ust vale kaitamise tottu

(vaata peatiikk Kasutamine lehekiljel 42).

Te kasutate ust mitmeotstarbekohaselt

(vaata peatiikk Otstarbekohane kasutamine
lehekiiljel 2).

Te ei lase ust regulaarselt ja nduetele vastavalt
kontrollida ja hooldada (vaata peatiikk Kontrolli- ja
hoolduskohustus lehekiljel 43).

Paigaldus

MARKUS:
Jargige jargmisi dokumente:

Erikomponentide vdi lisavarustuse olemasolul
taiendavaid paigalduslehti ja paigaldusmodtude lehte
Mérkuseid paigalduse kohta peatiikis Olulised
ohutusjuhised lehekiljel 5

Paigalduse ja té6ohutuse eeskirju, mis on &ra toodud
peatikis Jargitavad normid ja direktiivid lehekdljel 2

Kdik mé6dud juhendi piltidega osas on antud
millimeetrites (mm).

4.1

4.1.1

Ukse paigalduseelne kontroll

Objekti ehituslikud eeldused

Paigaldage uks ainult jargmistel tingimustel:

olemas vee dravoolu vdimalus. -
1 klambri al 1.08 = 30
e Paigaldusmooétude lehel ra toodud kontrollméddud ambri a u.s (m mm)
sobivad ukseava omadega kokku. Teras Kuuskantkruvi
e On olemas kérgusmark +1 m. DIN 4014-M10 x 70-8.8-A2B
e Hallipérand on valmis. Betoon Fischer'i universaalttiiibel
e Ehitise pind on tasane (tolerants +5 mm). FUR 14 x 140 FUS
Midiritis Fischer'i universaalttitibel
41.2 Ukse komponendid FUR 14 x 140 FUS
Kontrollige enne paigaldust jargmist: Puit Puidukruvi
e Tarnekomplekt on terviklik. Dgi\l §L1u_s1k20)r(nzcl)£k_t§t_AzB +
e K&ik detailid on kahjustamata. paig P
2 klambri alust (m1.08 = 60 mm)
Teras Kuuskantkruvi
DIN 4014-M10 x 100-8.8-A2B
Betoon Fischer'i universaalttitibel
FUR 14 x 165 FUS
Midiritis Fischer'i universaalttitibel
FUR 14 x 165 FUS
6 HORMANN TDOKU 9006830-20 / 05.2010

Ruumil, kuhu uks soovitakse paigaldada, on olemas
teine véljapaas.
Kontrollige, kas véljaspool pdrandatihendi ees on

41.3 Kinnitusvahendid

A\ HOIATUS

Kahjustuste- ja alla kukkumise oht tingituna

mittesobivate kinnitusvahendite kasutamisest.

» Kasutage vélisseina paigaldatavate voi pesulates
kasutatavate uste kinnitusvahenditena vaid
roostevabast terasest kinnitusvahendeid.

» Poorbetoonist ehitise puhul kinnitage ukseslsteem
vaid kandva terasest aluskarkassi peale.

MARKUSED:

e Kontrollige, kas ehitise jaoks on kinnitusvahendid
tarnitud komplektis voi muidu olemas.

e Kasutage ainult jargnevas tabelis toodud
kinnitusvahendeid.

Konsoolid ajami ja laagri jaoks

Kinnituspunkt iilal

Teras Silinderpeaga kruvi

ISO 4762-M10 x 30-8.8-A2B
Betoon Fischer'i ankurpolt FAZ 12/10
Midiritis Keermestatud varras

DIN 976-M10-A4 roostevaba teras

Puit Keermestatud varras
DIN 976-M10-A4 roostevaba teras

Kinnituspunkt all

Teras Kuuskantkruvi
DIN 4017-M8 x 30-8.8-A2B
Betoon Fischer'i raamtiibel
FUR10x 100 F SS
Miiiiritis Fischer'i raamtiibel

FUR 10 x 100 F SS

Puit Puidukruvi
DIN 571-10 x 100-St-A2B

Juhiksiinid standardse klambersiisteemiga
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Puit Puidukruvi
DIN 571-12 x 220-St-A2B +
paigalduskomplekt*

2 klambri alust (m1.08 = 90 mm)

Teras Kuuskantkruvi
DIN 4014-M10 x 130-8.8-A2B

Betoon Fischer'i universaalttitibel
FUR 14 x 180 FUS

Miiiritis Fischer'i universaalttitibel
FUR 14 x 180 FUS

Puit Puidukruvi
DIN 571-12 x 260-St-A2B +
paigalduskomplekt*

4 klambri alust (m1.08 = 120 mm)

Teras Kuuskantkruvi
DIN 4014-M10 x 160-8.8-A2B
Betoon Fischer'i universaalttitbel
FUR 14 x 210 FUS
Miiiiritis Fischer'i universaalttitbel
FUR 14 x 210 FUS
Puit Puidukruvi
DIN 571-12 x 300-St-A2B +
paigalduskomplekt™
*Paigalduskomplekt

Klambrite kinnitamiseks puidule vajate lisaks jargmisi

komponente iga kinnituspunkti jaoks:

e 1 alusplaat klambrite kinnitamiseks puidu ktilge
(artikli nr 9002259)

e 4 SPAX-kruvi tllp S Ruko Zn 4,5 x 30 hambulise

keermega
Sillusetihend
1 - 2 klambri alust
(m1.08 = 30 - 60 mm)
Teras Plekikruvi 6,3 x 16
Betoon Fischer'i naeltliibel NU 8 x 45 ZZ
Miiiritis Fischer'i naelttiibel NU 8 x 45 ZZ
Puit SPAX-kruvi tilip S Ruko ZN 5 x 50
3 - 4 klambri alust
(m1.08 =90 - 120 mm)
Betoon Fischer'i raamitiibel FUR 10 x 100 SS
Miiiritis Fischer'i raamitiibel FUR 10 x 100 SS
Puit Puidukruvi DIN 571-8 x 50-St-A2B
Tiilibelpaigaldus
MARKUSED:

Paigaldage tuublid ainult jargmistel tingimustel:

e Ehitise sein on vdhemalt 30 mm paksem kui puuritud

augu sugavus.

e Puurauk jadb seina &éarest vdhemalt 50 mm kaugusele.

Kasutage eranditult uusi tllbleid.
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Toimimisviis:

1. Puurige auk téisnurga all pealispinna sisse.

2. Eemaldage puurimistolm puurimisaugust.

3. Asetage tuubel kergelt kdsihaamriga lltes
puurimisauku, tllblikrae vastu ehitise pinda /
konstruktsiooniosa.

4. Poorake kruvi kuni konstruktsiooniosa haakub tugevalt
ehitise kilge kinni.

Jargmised tingimused peavad olema téidetud:
— Kruvi ei saa kergelt edasi keerata.
— Tuubel ei pddrle koos kruviga kaasa.

4.2 Tooriistad

MARKUS:

Kasutage ukse paigaldamiseks sobivaid t6driistu ja sobivat
varustust.

Seadke valmis jargmised t66vahendid:
e sobiv tostealus voi karkass

e sama arv paigaldusrihmu ja téstekdrvasid kui on
ukselehe kinnitusrihmu

4.21 Paigaldusrihmad

Kontrollige paigaldusrihmad enne kasutamist Ule.

Paigaldusrihm on kasutuskdlbmatu, kui Te avastate méne

jargmistest kriteeriumidest:

e Hoordekohad pealispinnal

e Sisseldiked piki- vdi ristsuunas

e Loiked voi hodrdekohad rihma servades

e  Sodlmed voi rihma hargnemine

e Silmatorkavad soojuse voi kemikaalide mojust tingitud
muutused

A\ HOIATUS

Meie poolt heaks kiitmata voi kahjustatud

paigaldusrihmade ja tostekorvade kasutamine

Meie poolt heaks kiitmata voi kahjustatud

paigaldusrihmade voi tostekdrvade kasutamine voib

pohjustada uksestisteemi kahjustusi ja eluohtlikke

vigastusi.

» Kasutage ukselehe paigaldamiseks ainult Hormanni
paigalduskomplekti.

» Kontrollige paigaldusrihmad ja téstekdrvad enne iga
kasutamist Ule ja veenduge, et nad ei oleks
kahjustatud.

HORMANN 7
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4.2.2 Keevitamine

A\ HolATUS

Keevitust6ddest lahtuv tulekahju voi plahvatuse oht

Keevitustdod voivad labi gaasi, tolmu, auru ja suitsu
tulekahju voi plahvatuse pohjustada.

Votke kasutusele jargmised meetmed:

> Arge teostage keevitus-, péletus- ja lihvimistéid iima
loata.

» Puhastage uksesisteem enne keevitamist, pdletus-
ja lihvimistdid tolmust ja sittivatest materjalidest.

» Tagage piisav ventilatsioon.
» Seadke valmis tulekustuti.

» Jargige seadusega maaratud tulekahjust teatamise ja
tulekahju toérjumise eeskirju.

TAHELEPANU

Keevitamine kahjustab plastmassist detaile

» Kaitske plastmassist detaile keevitusleegi ja
keevitamise l&dhiimbruses tekkiva kuumuse eest.

MARKUS:

Keevitustoid voib teostada Uksnes elukutseline keevitaja
vOi isik, kes on saanud samavaarse valjadppe.
Kasutage keevitusmontaazi jaoks jargmisi samavaarseid
elektroode:

e  Phoenix SH Blau vastavalt EN 499: E 42 0 RR 11

e UTP 612 vastavalt EN 499: E38 0 RC 11

423 Taiendavad ukse komponendid

Kui ndutav, siis paigaldage enne ukse paigaldamist
jargmised komponendid:

e Alustorud

e Keevitatavad plaadid

e Sillusepaneel

e Kilgpaneel

e Fikseeritud kiiljeosa

e Avatav klljeosa

Paigalduseks vajalikud andmed leiate jargmistest
dokumentidest:

e Paigaldusméétude leht
e |isalehed

4.3 Paigalduse kaik

Paigaldage uksesisteem jargmiste piltide alusel.
e Toimige hoolikalt ning sammhaaval.
e Jargige koiki tédiendavalt ra toodud markusi.

8 HORMANN
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4.4 Juhtimis- ja kdituselemendid

MARKUS:

e Elektritdid voivad teostada Uksnes elektrikud voi
isikud, keda on elektrikud vastavalt juhendanud. Neil
peavad olema jargmised teadmised:

— Nad peavad tundma ohte, mida elektritood
pohjustada vdivad.

— Nad peavad tundma kehtivaid elektrotehniliste
t66de eeskirju.

— Nad peavad oskama kasutada ja hooldada
ohutusvarustust.

— Nad peavad oskama osutada esmaabi.

e Lisaks tuleb jargida jargmisi juhendeid:

— Ukse juhtimiskeskuse paigaldus-, kasutus- ja
hooldusjuhend.

— Juhend elektrikomponentide hendamise kohta.

- Juhend téiendavate elektritoitega juhtelementide
paigalduse kohta.

e Tagage, et elektriinstallatsioon vastab kehtivatele
turva- ja kaitsenduetele.

e Paigaldage juhtseade ainult jargmistel tingimustel:
— Juhtseade peab asuma ukse vaatevaljas.

— Juhtseade asub lastele ligipddsmatul kérgusel
(vAhemalt 1500 mm).

TAHELEPANU

Voorpinge voi kaablite kahjustused

Voorpinge voi Uhenduskaablite kahjustused voivad kogu

seadme elektroonika havitada.

» Arge koormake juhtmehhanismi (ihendusklemme
lisapingega.

> Arge kunagi tirige elektriliste konstruktsiooniosade
Uhenduskaablitest.

5 Kasutuselevott

A\ ETTEVAATUST

Puudulik uksesiisteem

Puuduliku uksestisteemi kasutusele votmise
tagajéargedeks voivad olla vigastused ning uksesusteemi
kahjustused.

» Kontrollige enne ekspluatatsioonivdttu, kas uks on

korras.
» Ukseslsteemi ei vOi kasutusse votta, kui esineb
puudusi.
5.1 Loppasendid

Ukse 16pp-positsioonid seadistatakse ajami voi
juhtslisteemi installeerimisel.

MARKUS:
Jargige ajami ja juhtseadme juhendis toodud juhiseid.

TDOKU 9006830-20 / 05.2010

Seadistage 16pp-positsioonid jargmiselt:

Loppasend UKS-KINNI
e Poérandaprofiil puudutab tdies ulatuses vastu pdrandat.
e Max 3 -4 profiili on lilkkunud Uksteise sisse

HORMA

2
2

Arge laske enam kui 3 — 4 profiilil iiksteise

sisse liilkuda, vastasel juhul tekivad

jargmised probleemid:

e Uks pohjustab avamisel oluliselt
suuremat mara.

e  Suletud uks on ebastabiilne ja hakkab
tuule mojul kergemini I6gisema.

A\ HoIATUS

Loppasendi UKS-KINNI Giletamine

Loppasendi UKS-KINNI lletamisel on oht, et ukselehe ja

volli vaheline Glhendus saab kahjustada ning ukseleht

tuleb volli kiljest lahti. Seeldbi on olemas vigastuste oht

ning uksesUsteemi kahjustamise oht.

» Seadistage I6ppasend UKS-KINNI vastavalt
juhendile.

» Teostage torumootorite korral mootori t66aja kontrolli
Opetamine.

Loppasend UKS-AVATUD

Kaugus OFF-ist (m1.00) kuni porandaprofiili alumise
servani vastab ukse kdrguse mdddule (m1.02).

A\ HolATUS

Loppasendi UKS-AVATUD iiletamine

Loppasendi UKS-AVATUD Uletamisel on oht, et ukseleht
libiseb juhtsiinidest vélja ning saab kahjustada. Seelébi
on olemas vigastuste ning uksestisteemi kahjustamise
oht.

» Seadistage I6ppasend UKS-AVATUD vastavalt

juhendile.
» Teostage torumootorite korral mootori t66aja kontrolli
Opetamine.
5.2 Sillusetihend

TAHELEPANU

Mééardunud sillusetihend

Maardunud sillusetihend voib kahjustada ukselehe

pealispinda.

» Puhastage sillusetihendit vahetult parast paigaldust
(vaata Sillusetihend lehekljel 46).

53 Testkaitus

Kontrollige parast paigalduse I6petamist kontrollimisplaani
jargi ukse tookindlust (vaata Kontroll ja hooldus

lehekdljel 43).

Kinnitage kuupéevaliselt ja allkirjaga proovikaitamise
edukust.

Andke paigaldamise, proovikaitamise ja kontrolli jarel kogu
asjakohane dokumentatsioon Ule uksesiisteemi omanikule.

HORMANN 4
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6 Kasutamine
6.1 Ohutusjuhised ukse kditamiseks
MARKUS:

Uksesusteemi operaatori vdi omanikuna vastutate selle
eest, et jargitaks ning peetaks kinni kehtivatest
eeskirjadest. Kehtivad néuded leiate peatuikist Jérgitavad
normid ja direktiivid lehekdiljel 2.

A\ ETTEVAATUST

Vigastuste oht uksesiisteemiga valesti iimber
kadimisel
Ukseslsteemiga valesti Umber kdimisel on olemas
vigastuste oht. Jargige seetdttu jargmisi ohutusjuhiseid.
» Teie vastutate selle eest, et ust kaitaks vaid
instrueeritud isikud. Isikut v6ib pidada instrueerituks
(EN 12453 maistes), kui ta vastab jargmistele
eeldustele:
— Teda on juhendatud ust ohutult kditama.
— Temal on Teie luba uksemehhanismi kaitamiseks.

» Te vastutate selle eest, et lapsed ei saa kaitada
uksemehhanismi, kas juhtststeemi voi
kaituselementide abil.

» Oodake, kuni uks on taielikult peatunud enne kui
kénnite voi sdidate 18bi ukse liikumisala.

> Arge kunagi téstke uksemehhanismi abil asju véi
inimesi.

» Veenduge enne sisse- voi valjasoitu, et vajalik
|&bisdidukdrgus on saavutatud.

> Arge kasutage uksesiisteemi lahti ihendatud
ZAK®-siisteemiga, vastasel juhul tekivad jargmised
probleemid:

— Uks saab kahjustada.
— Ukse talitlushéired.

» Kaivitage uksemehhanism ainult siis, kui kdik kaitse-
ja turvamehhanismid on olemas ning tddkorras.

» Arge demonteerige v6i muutke mingeid
kaitsemehhanisme. Arge liilitage kaitsemehhanisme
vélja.

TAHELEPANU

Kahjustused uksesiisteemi valest kéasitlemisest
Uksesusteemiga valesti Umber kdimisel on olemas ukse
kahjustamise oht. Jargige seetbttu jargmisi
ohutusjuhiseid.
» Kasutage hddakaitamisseadmeid ainult kindlalt
aluselt (porand, spetsiaalne redel vdi tellingud).
» Arge rippuge oma kehamassiga hadaseiskamisketi
kiljes.
» Kaitske ust agressiivsete ja s6dvitavate ainete eest
nagu nait
— Kivimite voi mérdi poolt pdhjustatavad
salpeeterreaktsioonid
— Tsement, kips
— Happed, leelised
- Sool
— Agressiivse méjuga varvid
— Agressiivse méjuga tihendusmaterijalid

42 HORMANN

MARKUS:

Tutvuge ukse juhtimissiisteemi, ajami ja juhtelementidega
(vt juhendid).

6.2 Hadaseiskamine

Héadaolukorras toimige jargnevalt:

» Eemaldage punane CEE-toitepistik elektrivorgust.
vOi

» Keerake punast pealllitit voi siis vajutage
hadaseiskamisnuppu.

6.3 Hadakaitamine ohutusseadmete hairete
korral

Ohutusseadmete héirete voi rikete korral on hadaolukorras

voimalik ust kasutada juhtseadme pidevat nupuvajutus

noudvas reziimis.

Ohutusseadmed on néiteks:

e Turvaserv

e  Silluse vahele tdombamise kaitse

e Fotosilmad

MARKUS:
Jargige juhtseadme juhendis toodud ndpunéiteid.

6.4 Kasutustingimused
Uks on méeldud kasutamiseks jargmistel tingimustel:

Lubatav Umbritseva keskkonna
temperatuur:

Suhteline 6huniiskus:

—20 °C kuni +40 °C
0% kuni 60%

6.5 Tuulekoormus

TAHELEPANU

Uksesiisteemi kahjustamine tuulekoormuse tottu

Tuulekoormuse korral ukseleht paindub.

Tugeva tuulekoormuse korral ei ole voimalik ust kasutada

ning ukse komponendid vdivad kahjustada saada.

» Avage ja sulgege ust vaid tingimustes, kus tuule
tugevus ei Uleta 8 palli Beauforti skaala jargi.

Tugev tuulekoormuse vdib pdhjustada jargmist:
e Ukseleht voib jaddavalt deformeeruda.
e Uksekonstruktsioon vdib kahjustada saada.

Péarast ukse kannatamist tugeva tuulekoormuse all tuleb

toimida jargmiselt:

e Kontrollige uksestisteemi t66kindlust
(vaata Funktsioonihéired ja kahjude kérvaldamine
lehekdljel 43).

e Kodrvaldage tormikahjustused, enne kui ukse uuesti
kaiku votate (vaata Tormikahjustused lehekiiljel 44).

6.6 Tahelepanekud tooteomaduste osas
6.6.1 Hoordumine ja survekohad
Rullukse classic konstruktsioon vastab tdnapaevastele

tehnilistele standarditele. Survekohad, eriti Glemistel
profiilidel, tulenevad konstruktsioonist ning on valtimatud.

TDOKU 9006830-20 / 05.2010
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»  Suurema kulumise valtimiseks, tuleb seadet
regulaarselt mustusest (nt liiv, tolm, plastmassi
osakesed jne) puhastada.

MARKUS:

Jargige ukse puhastamise ja hoolduse juhendeid
(vaata Puhastamine ja hooldus lehekdljel 46).

6.6.2 Miira

Ukse avamisel ja sulgemisel tekib konstruktsioonist

pohjustatud mira. Muratase ei Uleta 70 dB(A).

Suurem mira voib olla pohjustatud:

e Ukselehe tugevast maardumisest (vaata Puhastamine
ja hooldus lehekliljel 46)

e Valesti seadistatud ukse I6ppasenditest
(vaata Léppasendid lehekiiljel 41)

e Valesti paigaldatud ukseststeemist

6.6.3 Aknad

Ebasoodsates temperatuuri- ja niiskustingimustes voivad
aknad kattuda uduga. See niiskus taandub ega p&hjusta
pusivaid kahjustusi.

6.6.4 Labipaine

Ukseleht on elastne. Kerge l&bipaindumine koormusvabas
olukorras on kahjutu ega hairi ukse t66d.

normdokumendi EN 12635 mdistes) kontrollida ja
hooldada.

A\ ETTEVAATUST

Kontrollimis- ja hooldamiskohustuse eiramine

Kui Te ust nduetekohaselt kontrollida ja hooldada ei lase,
siis vdivad tekkida jargmised probleemid:

e Riskite vigastusteohuga

e Riskite kahjustustega

e Garantii kaotab kehtivuse

» Laske koiki kontrolli- ja hooldustdid teostada

spetsialistil.

7.2 Funktsioonihaired ja kahjude
korvaldamine

Hairete korral peab viivitamatult andma vastava eriala
spetsialistile (kompetentne isik vastavalt normile EN 12635)
Ulesanne teostada vastav ukse kontroll ja remont.

7.3 Originaalvaruosad

Kasutage Uksnes originaalvaruosi. Need vastavad alati
meie poolt satestatud tehnilistele nduetele.

7.4 ZAK®-siisteem

Lahti ihendatud ZAK®-siisteemi korral vdib ukse

Tuulesurvel voivad need vaartused oluliselt suuremad olla.

7 Kontroll ja hooldus
71 Kontrolli- ja hoolduskohustus
MARKUS:

Uksesisteemi omaniku voi operaatorina peate laskma ust
igal aastal — kasutussageduse puhul tle 50 korra paevas
aga iga 6 kuu jarel — asjatundjal (kompetentne isik

TDOKU 9006830-20 / 05.2010

Ukse laius [mm] Labipaine [mm] Ioppase_nd@se .UK§—.KI.NNI ligutada Uksnes vastava

mehhanismi abil kasitsi.

2000 2

3000 5 /\ ETTEVAATUST

4000 8 Silluse voi ukselehe kahjustamine ja uksetalitluse

5000 13 héired

6000 18 Kui ust kasutatakse lahtilihendatud ZAK®-siisteemiga,

7000 o5 siis vdib esineda seadme talitlushéireid ning ukseleht ja

sillus vdivad kahjustada saada.

8000 32 » Arge kasutage ust lahtilihendatud ZAK®-siisteemiga.

9000 4

10000 50 MARKUS

11000 61 ZAK®-siisteemi rikete korral peab vastava ala spetsialist

12000 79 (kompetentne isik normi EN 12635 mdistes) teostama
jargmised toimingud:

e Leidma rikke pohjuse
e Vajadusel ZAK®-suisteemi vilja vahetama

Toimimisviis ZAK®-silisteemi rikete korral
1. Kontrollige ZAK®-siisteemi hooba.

Kui hoob on kahjustatud:
» Vahetage hoob (artikli nr 9021132) valja

Kui hoob ei ole kahjustatud:
2. Demonteerige ZAK®-slisteem
3. Kontrollige, kas liigub kergesti

Kui ZAK®-siisteem liigub kergelt aga spindel ei liigu:
> ZAK®-siisteemi hammasrattad (artikli nr 9012001) voi
siis kogu ZAK®-siisteem tuleb vilja vahetada.

Kui ZAK®-siisteem ei liigu kergelt:
» Puhastage ja maarige ZAK®-siisteemi voi vahetage
vajadusel vélja.

HORMANN 43



EESTI

4. Paigaldage ZAK®-slsteem vastavalt MARKUS:
paigaldussammule 17. Normaalsetel tingimustel téétades on kdik laagriosad, sh
5. Teostage kontrollkitus. llekandemehhanismid, maaritud normtéteaks ega vaja
hooldust.
7.5 Ajami véimsus
Komponent Kontrollkriteerium ok

Elektritoite pinge peab moodustama 95% ajami
t66pingest. Kui pinge on sellest veelgi vaiksem, siis vdib
see pohjustada héireid seadme t606s.

Juhiksiinid 1. ei ole deformatsiooni

2. kahjustamata

3. asuvad tihedalt vastu ehitist

4. kinnitusvahendite
kinnitusmoment vastab

Kontrollige Ule jargmised uksemehhanismi osad, kui tuule nouetele

tugevus oli Ule 8 palli Beauforti skaala jargi:

7.6 Tormikahjustused

Liugprofiilid 1. ei ole deformatsiooni
Komponent Kontrollkriteerium ok 2. kahjgstamata
— 3. haritihend olemas

Ukseleht 1. eiolejaadavat = 4. haritihend ei ole vilja

deformatsponl, mis tdmmatud

ukse funktsiooni — -

kahjustab (nt viltu véllile Klamberkinnitused |1. kahjustamata

kerimine) 2. asuvad tihedalt vastu ehitist
Tormihaakidega 1. eiole vélja rebenenud 8. k.0|k.ettenahtud.
lamelliotsad tormihaake kinnitusvahendid on olemas

4. Kkinnitusvahendite
kinnitusmoment vastab
nouetele

2. tormihaakidega
lamelliotsade ja
profiilide vahelise e
tihenduse liigset 5. keeylsomblused
kulumist voi kahjustusi kahjustamata
ei ole ndha 6. klambrite tlaosad asuvad

oigesti juhiksiinide

Juhiksiinid 1. eiole deformeerunud vastavates aukudes
2. asuvad kindlalt vastu — -
ehitist Klemm-profiilid | 1. kahjustamata
2. terviklikud
» Valja rebenenud tormihaakide puhul vahetage vélja Vahtplastist 1. terviklikud
nende otsatlikid ning kahjustunud profiilid. tihendid 2. on digesti
7.7 Kontrolli- ja hooldusplaan Rullukse ukseleht 1. ei o!e otsgsmdust tingitud
kahjustusi
MARKUSED: 2. eiole ebanormaalset

kulumist voi survekohti
3. kahjustused puuduvad
4. eiole ebanormaalset
maardumist (liiv, kemikaalid)
5. ukseleht liigub siinidesse

Jargige jargmisi punkte:

e  Kontrollimisel ja hooldamisel kehtivaid té6ohutuse
eeskirju

e Markuseid peatlkis Olulised ohutusjuhised lehekiiljel 5

e Koiki lisaseadmete kontrolli ja hooldust puudutavaid

markusi otse
Lamelliotsad 1. terviklikud
2. kahjustamata
A ETTEVAATUST 3. on kdvasti profiilide kiljes
Kaitamine kolmandate isikute poolt Kinni

4. kinnitusvahendid

Ukse kaitamine kontrollimis- ja hooldust66de kéigus voib b
kahjustamata

pohjustada vigastusi ja kahjustusi.

> Veenduge, et kdikide kontroll-, hooldus- ja Tormihaagid" 1. terviklikud
puhastustédde teostamisel ei saaks ust kaivitada 2. eipuutu ukse rulli kerimisel
kolmandad isikud. Uksteisega kokku

» Jargige ka lisatarvikute osas koiki kontrolli- ja Kruvitavad koérvad terviklikud

hooldust66dega seonduvaid soovitusi. ei ole paindunud

1
2.
3. pikiaugud puuduvad
4
5

Kontrollige ja hooldage k&esolevat ust vaid siis, kui olete
asjatundja (kompetentne isik normdokumendi EN 12635 . kd&ik kinnitusvahendid
moistes). See tdhendab, et peate omama vastavat olemas

véljadpet, kvalifitseeritud teadmisi ja praktilist kogemust, et
tagada korrektne ja turvaline kontroll ja hooldus

asuvad tihedalt vollil

Porandaprofiil kahjustamata

olemas

1
Andmeplaat 1.

2. kahjustamata
1

Poérandatihend kahjustamata
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EESTI

Komponent Kontrollkriteerium ok Komponent Kontrollkriteerium ok
Konsoolid 1. eiole deformatsiooni Ukse lI6ppasendi- | 1. seadistus vastab nduetele
2. keevisdmblused ja turvaloppliilitid |2. tésétab probleemideta
kahjustamata 3. |6ppasendis UKS-KINNI ei
Konsooli 1. polt ja splint kahjustamata ole rohkem kui 3 - 4 profiili
hoideplaadi 2. polt asub taielikult Uksteise S|sse~lukunud .
kinnitus nooniusplaadis ja konsoolis 4. kaugus ukse I6ppasendi- ja
3. splint paindunud turvaldppllitite vahel on
oige
Ehitise 1. kinnitusvahendite T . g
hoideplaadi kinnitusmoment vastab Kasitsi kal_tamlne 1. o.!c..%-mas )
kinnitus néuetele (hooldus- ja 2. todtab probleemideta
2. keevisdmblused p?'lgaldusadapter
kahjustamata ja vastavad vor-
nGuetele avariivabastuskett)
Ajam 1 eiole kahtlast miira Juhtseade 1. korpus on terve
t&6tamisel 2. juhtimiskeskuses ei ole
2. Glileke puudub niiskust
3. téétemperatuur on 3. kilesdrmistik t66tab
normaalne 4. véljalllitusseadised korpuse
4. KGik kinnitusvahendid kaanel (minilukk, pealdiliti
’ olemas jne) funktsioneerivad
5. kinnitusvahendite Ialtmat'ult'
Kinnitusmoment vastab 5. CEE-pistiku saab kergelt
nGuetele eemaldada
Laagripukk 1. koik kinnitusvahendid Kaabeldus 1. vastab nouetele
olemas 2. kaablid kahjustamata
2. Kinnitusvahendite 3. kaablilabiviikude kruvid
kinnitusmoment vastab terved
néuetele Turvaserv?! 1. to6otab probleemideta
ZAK®-siisteem” | 1. tddtab probleemideta 2. kaabel ja korpus
2. ZAK®-seadistusmoot kahjustamata )
(mO0.03) Bigesti seadistatud 3. turvaserva stoppasendi
3. koik hoidepoldid olemas ja (SKS STOPP) seadistus
kahjustamata vastab nduetele
4. hoob kahjustamata ja 4. ennetav fotosilm: 1datsed on
t66tab probleemideta puhtad
5. tolmuklapid olemas Silluse vahele 1. t66tab probleemideta,
6. tolmuklapid on kinni témbamise l&hedal asuvad pinnad ei
vastane kaitse’ peegelda
1) ;
el ; :(uakhti:tslj:moal’ierviklik ja 2. kaabel ja korpus
. kah'ustapmata : kahjustamata
] 3. fotosilmade paigutus vastab
Voll 1. tasakaalus nduetele
2. kahjustamata 4. laatsed on puhtad
3. liigub takistusteta Ohutusliiliti" 1. ohutuslliti todtab
4. muudatusi ei ole tehtud probleemideta
Vollitapp 1. asub téielikult laagripukis 2. turva-noorliliti toétab
2. asub taielikult probleemideta
plldeseadises 3. I6ppasendite
Distantshiilsid | 1. terviklikud valjalilituskaitse to5tab
2. kahjustamata probleemideta
3. eiole vdimalik piki telge Kaugjuhtimine? |1. t66tab probleemideta
nihutada Lukustatav 1. kahjustamata
Sillusetihend 1. kahjustamata porandaprofiil) |2, téétab probleemideta
2. eiole tugevalt méardunud 3. turvallliti digesti seadistatud
3. kdik kinnitusvahendid ja Ghendatud
olemas . Litkandriiv? 1. kahjustamata
4. kinnitusvahendite 2. tédtab probleemideta
kinnitusmoment vastab 3. turvallliti 6igesti seadistatud
nduetele ja thendatud
5. keevisdmblused
kahjustamata ja vastavad
nduetele
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EESTI

Komponent Kontrollkriteerium ok

'y

Avatav kiiljeosa?) kahjustamata
2. 16o6tab probleemideta
3. turvallliti digesti seadistatud

ja hendatud

—_

Fikseeritud
kiilieosa uksega®) | 2.

kahjustamata
turvalliliti digesti seadistatud
ja thendatud

—

Sillusepaneel kahjustamata

2. koik kinnitusvahendid
olemas

3. kinnitusvahendite
kinnitusmoment vastab
nouetele

4. keevisomblused
kahjustamata ja vastavad
nouetele

1) Valikulised konstruktsioonilisad

8 Puhastamine ja hooldus

TAHELEPANU

Survepesur
Ukse puhastamine survepesuriga vdib pohjustada
talitlushéireid ning kahjustada ukseslsteemi.

» Arge kasutage ukse puhastamiseks
korgsurvepesureid.

8.1 Ukseleht

e Kasutage sooja vett, millesse on lisatud neutraalset,
mitteabrasiivset puhastusvahendit
(nbudepesuvahendit, pH-vaartusega 7).

e Kasutage puhastamiseks ainult pehmet tekstiilist lappe
vOi aknapesuseemist.

e | oputage mustus- ja tolmuosad maha puhta veega.

TAHELEPANU

Akende kuivalt puhastamine
Vadiva tekkida kriimud.

> Arge hddruge aknaid kuivalt.

8.2 Sillusetihend

Eemaldage sillusetihendilt regulaarselt tolm ja mustus.

8.3 Ohutusseadmed ja fotosilmad

Puhastage |&atsi ja peegeldeid regulaarselt pehme, kuiva
ning ebemevaba lapiga. Optiliste stisteemide maardumine
vOib hairida seademete t66d.
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9 Laiendamine ja modifitseerimine

A\ HOIATUS

Tootja poolt aktsepteerimata komponentide

kasutamine

Tootja poolt aktsepteerimata komponentide kasutamine

voib ukseslisteemi lle koormata. See vdib pohjustada

eluohtlike vigastusi ja seadme kahjustusi.

» Ukseslsteemi vdib modifitseerida Uksnes tootja
vastava loa olemasolul.

» Kasutage tksnes komponente, mis on tootja poolt
heaks kiidetud.

MARKUS:

Garantii ja tootja vastutus ei kehti, kui Te teete
uksesUsteemi juures ehituslikke muudatusi ilma
tootjapoolse ndusolekuta.

10 Demonteerimine

MARKUS:

Jargige demonteerimisel koiki kehtivaid td6ohutuse alaseid
eeskirju.

Sulgege uks taielikult.

Eemaldage kinnituskdrvad volli kiljest.

Kinnitage t6stekdrvad kinnituskérvade kuilge.

So6lmige paigaldusrinmad volli ja tostekdrvade kiilge.
Kerige paigaldusrihmad ja ukseleht taielikult peale.
Demonteerige juhiksiinid.

Laske ukseleht paigaldusrihmade abil alla, kuni ta asub
téielikult maapinnal.

8. Demonteerige paigaldusrihmad.

9. Vabastage laagri ja ajami kinnitus.

ETTEVAATUST!

Ajam voi laager voivad volli otsast maha libiseda.

» Jalgige seda, et vdlli hoitaks alla laskmisel
horisontaalselt.

10. Tostke voll koos ajami ja laagriga konsoolide kiiljest
lahti.

11. Demonteerige konsoolid.

12. Votke uks juppideks ja utiliseerige detailid vastavalt
nouetele.

NogagkroN:
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EESTI
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Kéesoleva dokumendi paljundamine, miimine ja
selle sisu edastamine on keelatud, kui ei ole
meiepoolset Uhest luba. Selle rikkumisel tuleb
hiivitada meile tekitatud kahju. K&ik digused
patendi, kaubamaérgi voi tunnuse sissekande
tegemiseks reserveeritud. Jatame omale diguse
teha muudatusi.
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